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Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji: wniosek EGF[2014/
006 FR/PSA - Francja

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 paZdziernika 2014 r. w sprawie wniosku dotyczacego decyzji

Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do

Globalizacji zgodnie z pkt 13 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomigdzy

Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspélpracy w kwestiach

budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2014/006 FR/PSA z Francji) (COM(2014)0560 —
C8-0141/2014 - 2014/2076(BUD))

(2016/C 274/09)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedlozony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2014)0560 — C8-0141/
2014),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1309/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (2014-2020) i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1927/2006 (') (rozporzadzenie w sprawie EFG),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okreslajace wieloletnie ramy
finansowe na lata 2014-2020 (%), w szczeg6lnosci jego art. 12,

— uwzgledniajac Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 2 grudnia 2013 r. pomig¢dzy Parlamentem Europejskim,
Radg i Komisjag w sprawie dyscypliny budzetowej, wspdlpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania
finansami () (porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 2 grudnia 2013 r.), w szczegdlnosci jego pkt 13,

— uwzgledniajac procedurg rozméw tréjstronnych przewidziang w pkt 13 porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia
2 grudnia 2013 r,

— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
— uwzgledniajac pismo Komisji Rozwoju Regionalnego,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A8-0016/2014),

A. majac na uwadze, ze Unia opracowala instrumenty ustawodawcze i budzetowe w celu udzielenia dodatkowego wsparcia
pracownikom dotknietym skutkami powaznych zmian w strukturze $wiatowego handlu oraz z mysla o ulatwieniu im
powrotu na rynek pracy,

B. majgc na uwadze, ze pomoc finansowa Unii dla zwalnianych pracownikéw powinna by¢ dynamiczna i powinno sig jej
udziela¢ jak najszybciej i jak najskuteczniej zgodnie ze wspdlng deklaracjg Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji,
przyjeta na posiedzeniu pojednawczym w dniu 17 lipca 2008 r., a takze przy uwzglednieniu porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. w odniesieniu do przyjecia decyzji o uruchomieniu EFG,

C. majac na uwadze, ze przyjecie rozporzadzenia w sprawie EFG odzwierciedla porozumienie osiggnigte przez Parlament
i Rade co do ponownego wprowadzenia kryterium uruchomienia z powodu kryzysu, zwigkszenia wkladu finansowego
Unii do 60 % tacznych szacunkowych kosztéw proponowanych dzialan, zwigkszenia skutecznosci rozpatrywania
wnioskéw o uruchomienie EFG przez Komisj¢ oraz przez Parlament i Rade dzigki skréceniu czasu oceny
i zatwierdzenia, co do rozszerzenia zakresu kwalifikowalnych dzialan i beneficjentéw poprzez wiaczenie oséb
samozatrudnionych i os6b miodych oraz co do finansowania $rodkéw zachecajacych do rozpoczecia whasnej
dzialalnosci gospodarczej;
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D. majac na uwadze, ze Francja zlozyla wniosek EGF[2014/006 FR/PSA o wklad finansowy z EFG w zwiazku ze
zwolnieniem w okresie referencyjnym od 1 pazdziernika 2013 r. do 31 stycznia 2014 r. 6 120 0s6b w przedsigbiorstwie
Peugeot Citroén Automobiles (zwanym ponizej PSA) dzialajacym w sektorze gospodarki sklasyfikowanym w dziale 29
NACE Rev. 2 (,Produkcja pojazdéw samochodowych, przyczep i naczep”), przy czym zwolnienia mialy miejsce
w regionie Ile de France (fabryka w Aulnay) i w Bretanii (fabryka w Rennes), a $rodki wspotfinansowane przez EFG
przewidziano dla 2 357 oséb;

E. majgc na uwadze, ze zlozony wniosek spetnia kryteria kwalifikowalno$ci przewidziane w rozporzadzeniu w sprawie
EFG,

F. majgc na uwadze, ze dotknigte zwolnieniami fabryki mozna poddaé waznym procesom restrukturyzacyjnym,
a mianowicie Aulnay-sous-Bois, gdzie mozliwe byloby przeniesienie duzej liczby pracownikéw, gdyby pozwolono tam
na pelne wykorzystanie mozliwosci w zakresie transportu multimodalnego;

G. majgc na uwadze, Ze wladze lokalne regionu Bretanii nie byly zaangazowane w ustalanie zindywidualizowanych ustug
dla pracownikéw dotknigtych zwolnieniami, chociaz sa odpowiedzialne za szkolenia zawodowe; majac na uwadze, ze
przedstawiciele lokalnego zwiazku zawodowego w najwazniejszych miejscach dotknigtych zwolnieniami nie brali
udziatu w negocjacjach w sprawie srodkéw pomocowych;

1. zgadza si¢ z Komisjg, ze warunki wymienione w art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie EFG zostaly spelnione
i ze w zwigzku z tym Francja ma prawo do wkladu finansowego na mocy tego rozporzadzenia;

2. odnotowuje, ze w dniu 25 kwietnia 2014 r. wladze Frangji przedlozyly wniosek o wklad finansowy z EFG, a w dniu
10 wrzesnia 2014 r. Komisja przedstawita oceng tego wniosku; z zadowoleniem przyjmuje krotki okres oceny wynoszacy
niecale pie¢ miesiecy;

3. uwaza, ze zwolnienia w przedsicbiorstwie PSA sg skutkiem powaznych zmian strukturalnych w kierunkach
$wiatowego handlu spowodowanych globalizacja oraz sg zgodne z obserwacjami poczynionymi przez Francje (Lindustrie
Automobile Francaise, Analyse et statistiques 2013 ('), z ktérych wynika, ze w latach 2000-2012 $wiatowa produkcja
pojazdéw wzrosta o 44 %, jednak w tym samym okresie produkcja w Europie Zachodniej spadta o 25 %, a ponadto
produkcja w krajach trzecich (takich jak Korea Potudniowa, Chiny, Turcja, Indonezja, Iran, Malezja, Tajlandia i Ameryka
Poludniowa) znacznie wzrosta i odpowiada teraz 47 % Swiatowej produkcji pojazdow (w 2000 r. odsetek ten wynosit 15 %);

4. zwraca uwage, ze zwolnienie 6 120 0s6b jeszcze bardziej pogorszy sytuacje w zakresie bezrobocia w regionie Ile de
France i w Bretanii, gdzie znajduja si¢ fabryki dotknigte zwolnieniami, poniewaz fabryka w Aulnay byla 6smym co do
wielkosci pracodawcg w tym miescie, a w wyniku zwolnien liczba oséb zatrudnionych w tym regionie spadnie o 13,6 %;

5. zauwaza, ze do chwili obecnej 21 wnioskéw o wsparcie z EFG dotyczylo przemyshu motoryzacyjnego: 12 z nich
odnosito si¢ do globalizacji handlu, a 9 do Swiatowego kryzysu finansowego i gospodarczego; uwaza, ze konieczne jest
zwrdcenie szczegblnej uwagi na ten sektor w sprawozdaniu sporzgdzanym co dwa lata, ktérego kolejna edycje
przewidziano na sierpien 2015 r;

6.  zwraca uwage, ze jest to trzeci wniosek dotyczacy francuskiego przemystu motoryzacyjnego oraz kwoty powyzej
10 mln EUR; podkresla znaczenie wlasciwie przygotowanego procesu dostosowawczego i precyzyjnego okreslenia
kwalifikacji, co umozliwi reorientacj¢ zawodowa i wykorzystanie kompetencji pracownikéw z korzyscig dla innych
sektoréw;

7.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze aby szybko zapewni¢ wsparcie pracownikom, wladze Francji postanowily
rozpoczal $wiadczenie zwalnianym pracownikom zindywidualizowanych ustug w dniu 3 czerwca 2013 r., jeszcze na
dlugo przed zapadnigciem ostatecznej decyzji o przyznaniu z EFG pomocy na zaproponowany skoordynowany pakiet;
ubolewa, ze mimo tak szybkich dzialann Komisja musiala dokona¢ oceny wniosku, nie otrzymawszy od wiladz Frangji
niezbednych informacji na temat platnosci zaliczkowych i wspétfinansowania ze $rodkéw krajowych;

8.  zwraca uwage, Ze bedacy przedmiotem wspélfinansowania skoordynowany pakiet zindywidualizowanych ustug
obejmuje Srodki dla zwalnianych pracownikéw, takie jak o$rodek przyje¢ i pomoc w poszczegblnych sprawach, pomoc
ekspertow zewnetrznych, warsztaty tematyczne, szkolenia, dodatki szkoleniowe i dotacje na tworzenie przedsigbiorstw;

9.  zauwaza, Ze skoordynowany pakiet zindywidualizowanych ustug sporzadzono w drodze konsultacji z krajowymi
przedstawicielami beneficjentéw objetych pomoca i z partnerami spolecznymi oraz ze na poszczegblnych etapach
wdrazania i dostgpu do EFG stosowana bedzie polityka rownosci kobiet i mezczyzn oraz zasada niedyskryminacji;
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10.  ubolewa jednak z powodu niewystarczajacego zaangazowania lokalnych wiadz politycznych i zwigzkéw
zawodowych; proponuje, aby w ramach przyszlego przegladu rozporzadzenia w sprawie EFG w dokumentacji zawierajacej
wniosek o uruchomienie EFG, przedkladany Komisji przez wladze krajowe, uwzgledni¢ formalne konsultacje z lokalnymi
wladzami politycznymi i zwigzkami zawodowymi; uwaza, ze konieczna jest lepsza integracja EFG z programami
i procesami restrukturyzacji dotyczacymi lokalnej struktury gospodarczej;

11.  z zadowoleniem przyjmuje szacunkowa wysoka liczbe uczestnikéw, ktérzy maja otrzymacé dotacje na tworzenie
przedsigbiorstw; zwraca uwage, ze wysoko$¢ tych dotacji nie przekracza 15000 EUR, zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
w sprawie EFG; apeluje o terminowg ocene tych specyficznych dzialan, aby podsumowac rezultaty takich zachet, w miare
mozliwosci juz w nastgpnym sprawozdaniu dwuletnim lub najpézniej w sprawozdaniu koficowym;

12.  wyraza uznanie dla planu udzielania pozyczek bez odsetek na cele zwigzane z tworzeniem nowych przedsigbiorstw;
zwraca uwage, Ze w polaczeniu z dotacjami na tworzenie nowych przedsigbiorstw mogloby to stanowi¢ istotng pomoc dla
uczestnikow przy tworzeniu trwalych przedsigbiorstw; wyraza zadowolenie, ze wladze rozwazaja mozliwosé
wykorzystania w tym celu europejskiego instrumentu mikrofinansowego;

13.  przypomina, jak wazne jest zwickszenie szans wszystkich pracownikéw na zatrudnienie poprzez odpowiednie
szkolenia oraz uznanie umiejetnosci i kompetencji zdobytych przez pracownika w trakcie kariery zawodowej;

14.  ubolewa z powodu braku funduszéw przeznaczonych na $rodki komunikacji i promowania EFG; uwaza, ze reklama
i dzialania informacyjne odgrywaja wazng role nie tylko w kontekscie atrakcyjnosci dla beneficjentéw, ale réwniez
w zwigzku z podkreslaniem dziatan Unii w sferze spolecznej;

15.  odnotowuje, ze wérdd informacji na temat skoordynowanego pakietu zindywidualizowanych ustug, ktére maja by<¢
finansowane z EFG, znajduja si¢ dane na temat komplementarnosci z dzialaniami finansowanymi z funduszy
strukturalnych; podkresla, ze wladze Francji potwierdzaja, iz dzialania kwalifikowalne nie sa objete pomoca w ramach
innych instrumentéw finansowych Unii; ponownie wzywa Komisj¢ do przedstawiania w sprawozdaniach rocznych analizy
poréwnawczej tych danych w celu zapewnienia pelnego przestrzegania obowiazujacych przepisow i zapobiegania
powielaniu ustug finansowanych przez Unig;

16.  docenia udoskonalona procedur¢ wprowadzong przez Komisj¢ w nastgpstwie wniosku Parlamentu o przyspieszone
udzielanie dotacji; zwraca uwage na presje czasu wynikajaca z nowego harmonogramu oraz na potencjalne skutki
dotyczace skutecznosci rozpatrywania spraw;

17.  zwraca uwage, ze celem wniosku jest wykorzystanie 35 % wszystkich kosztéw (maksymalny dozwolony odsetek) na
dodatki szkoleniowe oraz ze dzialanie to stanowi uzupelnienie $wiadczeft wyplacanych przez zwalniajace przedsigbiorstwo
zgodnie z postanowieniami rozporzadzenia w sprawie EFG;

18.  przypomina, ze zgodnie z art. 7 rozporzadzenia w sprawie EFG przy opracowywaniu skoordynowanego pakietu
zindywidualizowanych ustug nalezy przewidywac przyszle perspektywy rynku pracy i potrzebne umiejetnosci, a takze
pakiet ten powinien by¢ zgodny z przejSciem na zasobooszczedna i zréwnowazong gospodarke;

19.  podkresla, ze zgodnie z art. 9 rozporzadzenia w sprawie EFG wklad finansowy z EFG powinien by¢ ograniczony do
tego, co jest niezbedne, aby zapewnic solidarno$¢ i tymczasowe, jednorazowe wsparcie dla beneficjentéw objetych pomoca
i nie zastepuje dzialan, za ktére na mocy prawa krajowego lub uméw zbiorowych odpowiedzialne sg przedsigbiorstwa;

20.  zatwierdza decyzj¢ zalaczong do niniejszej rezolugji;

21.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczacym Rady niniejszej decyzji i zadbania
o jej publikacje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;

22.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wraz z zalgcznikiem Radzie i Komisji.
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ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji zgodnie z pkt 13 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja
w sprawie dyscypliny budzetowej, wspolpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami
(wniosek EGF/2014/006 FR/PSA z Francji)

(Tekst tego zatgcznika nie zostat powtdrzony w tym miejscu, poniewaz odpowiada on koticowej wersji decyzji 2014/817/UE.)



